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10.

11.

12.
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e

ANEXO AB
LICITACION 40004001-019-24

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que no me encuentro en los supuestos sefialados en los articulos 50
y 60, penultimo pérrafo, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que no me encuentro en los supuestos sefialados en los articulos
69-B y 113 Bis., del Cédigo Fiscal de la Federacion.

Manifiesto reconocer que, en caso de proporcionar informaciéon falsa, se descalificara mi propuesta y me
haré acreedor de las sanciones establecidas en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que me abstendré de adoptar conductas para que los servidores
publicos de la convocante, induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el resultado de
procedimiento, u otros aspectos que otorguen condiciones mas ventajosas con relacién a los demas
participantes.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que mi representada no ha sido declarada en estado de concurso
mercantil o de quiebra.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que no me encuentro inhabilitado/la persona moral que
represento, no se encuentra inhabilitada ni tiene socios que hayan sido inhabilitados.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que soy distribuidor autorizado/fabricante de la marca ofertada.

Manifiesto reconocer que en caso de presentar un recurso de inconformidad con la finalidad de retrasar o
entorpecer el procedimiento, seré multado conforme a lo establecido en la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que sostendré la oferta técnica y econémica presentada para la
presente licitacion, en los términos que al efecto contempla la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

Manifiesto que los precios ofertados son firmes a partir de la fecha del acto de apertura de ofertas y hasta la
fecha de entrega total y cumplimiento del contrato a entera satisfaccion del Gobierno del Estado, de los
bienes cotizados en los que participe, de conformidad a lo solicitado en las Bases y Anexos respectivos,
independientemente de modificaciones que pudieran sufrir como consecuencia de fluctuaciones monetarias.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que, las propuestas técnica y econémica que presento para la
presente licitacion, no implican ventajas ilicitas respecto de otros interesados y declaro que la propuesta de
mi representada ha sido determinada de manera independiente, sin consultar, comunicar o acordar con
ningun otro participante. Asimismo, manifiesto que conozco las infracciones y sanciones aplicables en caso
de cometer alguna practica prohibida por la Ley Federal de Competencia Econémica.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que, con la presentacion de mis ofertas técnicas y econdmicas,
acepto de conformidad conocer el contenido y alcance de las disposiciones establecidas en las presentes
Bases y sus Anexos respectivos, sujetdndome a los Lineamientos que establecen las mismas, y a la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento. 9
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ANEXO AB
LICITACION 40004001-019-24

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que mi oferta técnica y econdmica considera cualquier gasto
adicional requerido para el suministro de los bienes en que participo, su instalacion, puesta a punto y
capacitacion en los casos en que se solicita.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que, en los casos aplicables, los bienes ofertados cumplen con los
certificados de calidad extendidos por organismos reconocidos en el Pais de Origen.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que los bienes ofertados cumplen con las Normas Oficiales
Mexicanas y/o Normas Internacionales del lugar de origen de los bienes ofertados.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que mi representada cuenta con la capacidad técnica, financiera y
de infraestructura para cumplir con la entrega de los bienes de la presente licitacidn, su instalacion y puesta
en marcha, en los casos en que se solicita, dentro de la Republica Mexicana y de acuerdo a lo establecido en
las Bases y sus Anexos respectivos.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que, en caso de resultar adjudicado, me obligo a sostener mi
propuesta y por ende, a la entrega de los bienes ofertados en la presente licitacion, con las caracteristicas,
especificaciones y condiciones requeridas y que, en caso de no cumplir con esta, me haré acreedor de las
sanciones establecidas en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico..

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que, en caso de resultar adjudicado, me comprometo al
cumplimiento de las obligaciones fiscales que resulten aplicables en el Estado de Guanajuato. Lo anterior sin
perjuicio de lo aplicable en la Materia de indole Federal.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que, en caso de resultar adjudicado, al momento de la suscripcion
del contrato, presentaré la opinidn positiva VIGENTE que emite el Servicio de Administracion Tributaria, la
opinidn del Cumplimiento de Obligaciones en materia de Seguridad Social que no se encuentre en sentido
negativo, la Constancia vigente de la situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de
descuentos sin adeudos, asi como la demas solicitada en las Bases y Anexos. En caso de no presentarlas, en
los términos solicitados en las Base, sera impedimento para suscribir el o los contratos correspondientes.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que responderé por defectos de fabricacion, mano de obra y/o
vicios ocultos de los bienes en que participo, por un periodo minimo de 1 (un) afio en aquellas partidas
donde no se haga mencidn especifica de la misma, o por los periodos minimos solicitados en las Bases y sus
Anexos, segun aplique, incluyendo cualquier gasto necesario para su traslado al fabricante y devolucion al
drea usuaria de Gobierno del Estado.

Manifiesto bajo protesta de decir verdad, que la fecha de entrega de los bienes ofertados es de acuerdo a lo
solicitado en la presente licitacion.

Manifiesto mi autorizacidn para que la dependencia, entidad o la convocante, pueda compulsar la veracidad
de la informacién o documentacién integrada como parte de mis ofertas.

Manifiesto conocer el Aviso de privacidad simplificado para “Procedimientos de Contratacion” que me fue
proporcionado en el presente procedimiento de contratacidon, mediante el Anexo J asi como la ubicacién del
Aviso de privacidad Integral de la Direccidon General de Recursos Materiales, Servicios Generales y Catastro,
publicados en la pagina institucional de internet de la Secretaria de Finanzas:

Péagina2 de3

d
Q
N

%3}



ANEXO AB
LICITACION 40004001-019-24

https://finanzas.guanajuato.gob.mx/c_aviso/index.php, en términos de los articulos 19, 20, 21, 22, 23, 24 y
27 de la Ley de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados para el Estado de
Guanajuato.

24. Manifiesto bajo protesta de decir verdad que los bienes ofertados son nuevos y en ningln caso reconstruidos
o reciclados.

25. Manifiesto bajo protesta de decir verdad que, en caso de que los bienes ofertados y adjudicados queden
descontinuados en el transcurso del procedimiento de compra, me comprometo a entregar el modelo que lo
sustituya cumpliendo con lo minimo solicitado, sin que se modifiquen los términos y condiciones ofertados
originalmente.

26. Manifiesto bajo protesta de decir verdad que realizaré la entrega de los productos en condiciones dptimas,
preservando la calidad de los mismos durante el transporte y que repondré los bienes que por alguna
situacion pudieran llegar deteriorados a su lugar de entrega.

Nota: El presente documento no debera ser modificado en redaccion y ni en el orden presentado.
En caso de omitir alguno de los puntos anteriormente relacionados podra ser causa de descalificacion.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE O APODERADO LEGAL
DE LA EMPRESA

/ ], ~ Pagina 3 de 3 7
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ANEXOC

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS 40004001-019-24
PARA LA ADQUISICION DE MAQUINARIA Y EQUIPO INDUSTRIAL

(PREFERENTEMENTE EN PAPEL MEMBRETADO)

CARTA DE DECLARACION DE INTERESES

Quien suscribe , bajo protesta de decir verdad manifiesto lo siguiente:

e Que mi representada no tiene relacion personal, accionaria, laboral, de negocios, profesional o
familiar por matrimonio, parentesco consanguineo en linea recta hasta el segundo grado y colateral
hasta el cuarto grado, por afinidad o civil, con servidores publicos del orden federal o estatal que
intervienen en el procedimiento de licitacion y demas actos que
deriven del mismo.

e Que las funciones que desempefa el que suscribe, asi como aquellas personas que forman parte
de la empresa que represento, no se encuentran directamente vinculadas, reguladas o
supervisadas por los servidores pulblicos que intervienen en el procedimiento de licitacion

y demas actos que deriven del mismo, lo anterior, con motivo de sus empleos,

cargos o comisiones.

e Que ni el suscrito ni las personas fisicas o morales que forman parte de la empresa que represento,
desempenfan un empleo, cargo o comisién en el servicio publico del estado de Guanajuato ni en la
Administracion Publica Federal.

e Que mi representada no ha utilizado informacién privilegiada, proporcionada por servidores
publicos o sus familiares por parentesco consanguineo y, por afinidad hasta el cuarto grado, o civil.

Atentamente

Representante o apoderado legal.




ANEXO D-PERSONA FiSICA
“FORMATO DE ACREDITACION PERSONALIDAD”
(Elaborar en hoja preferentemente membretada de la persona)

COMITE DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y CONTRATACION

DE SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION PUBLICA ESTATAL.

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS PRESENCIAL 40004001-019-24 PARA LA
ADQUISICION DE MAQUINARIA Y EQUIPO INDUSTRIAL

NOMBRE DEL LICITANTE: FECHA:

(Nombre del representante o apoderado legal) manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que los datos aqui asentados
son ciertos y han sido debidamente verificados, y que cuento con la facultad legal y capacidades suficientes para
comprometerme por mi mismo o por mi representada, suscribir la propuesta para la presente licitacion a nombre y
representacion de (persona fisica), las cuales no me han sido revocadas o limitadas de forma alguna a esta esta fecha.

DATOS DEL LICITANTE:

Nombre:

Domicilio fiscal:

Teléfonos: Correo electronico:

Registro Federal de Contribuyentes:

CURP:

Datos de Representante o Apoderado Legal (En caso de que aplique):

Nombre:

Numero y fecha de la escritura publica mediante la cual fueron otorgadas las facultades para suscribir la propuesta:
Nombre, nimero y circunscripcion del Notario Publico o Fedatario Piblico que la protocolizé:

Fecha y datos de su inscripcion en el Registro Ptblico de la Propiedad y/o del Comercio:

(Nombre y firma del representante o apoderado legal)

Notas:

s El presente formato podra ser reproducido por cada licitante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar el
contenido.

e Ellicitante deberd incorporar textualmente, los datos de los documentos legales que se solicitan en este documento, sin utilizar
abreviaturas, principalmente en lo relativo al nombre de la persona fisica o razén social de la persona moral.

\ 0
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ANEXO D-PERSONA MORAL
“FORMATO DE ACREDITACION PERSONALIDAD”
(Elaborar en hoja preferentemente membretada de la persona)

COMITE DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y CONTRATACION

DE SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION PUBLICA ESTATAL.

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS PRESENCIAL 40004001-019-24 PARA LA
ADQUISICION DE MAQUINARIA Y EQUIPO INDUSTRIAL

NOMBRE DEL LICITANTE: FECHA:

(Nombre del representante o apoderado legal) manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que los datos aqui asentados
son ciertos y han sido debidamente verificados, y que cuento con la facultad legal y capacidades suficientes para
comprometerme por mi mismo o por mi representada, suscribir la propuesta para la presente licitacion a nombre y
representacion de _(persona moral), las cuales no me han sido revocadas o limitadas de forma alguna a esta fecha.

DATOS DEL LICITANTE:

Nombre:

Domicilio fiscal:

Teléfonos: Correo electrénico:

Registro Federal de Contribuyentes:

Nidmero y fecha de la escritura publica en la que consta su acta constitutiva:

Nombre, nimero y circunscripcién del Notario Publico o Fedatario Publico que la protocolizé:

Nimero(s) y fecha(s) de la(s) escritura(s) publica(s) en la(s) que conste(n) reformas o modificaciones al acta
constitutiva:

Nombre, nimero y circunscripcion del Notario Publico o Fedatario Piblico que la(s) protocolizé:
Relacién de socios accionistas:
Fecha y datos de su inscripcion en el Registro Publico de la Propiedad y/o del Comercio:

Descripcion del objeto social:

DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL:

Nombre:
Numero y fecha de la escritura publica mediante la cual fueron otorgadas las facultades para suscribir la propuesta:
Nombre, niimero y circunscripcion del Notario Piblico o Fedatario Publico que la protocolizé:

Fecha y datos de su inscripcidn en el Registro Publico de la Propiedad y/o del Comercio:

(Nombre y firma del representante o apoderado legal)

Notas:

contenido.

A
N

Z . El presente formato podré ser reproducido por cada licitante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar :I/Z

e Ellicitante debera incorporar textualmente, los datos de los documentos legales que se solicitan en este documento, sin utilizar
abreviaturas, principalmente en lo relativo al nombre de la persona fisica o razén social de la persona moral. ‘




Anexo E
LICITACION 40004001-019-24

CONTRATO NUMERO XXXX

Contrato XXXXXXX para la Adquisicion de XXXX que celebran, por una parte, el Gobierno del
Estado de Guanajuato, por conducto de la Secretaria de Finanzas, representada por el Lic.
José Luis Cuéllar Franco, en su caracter de Director General de Recursos Materiales, Servicios
Generales y Catastro, en adelante “El Gobierno”, con la participacion como area requirente y
ejecutora de la Dependencia/Entidad en los sucesivo "XXXXX" , representado a su vez por el
Director (a) Administrativo(a), XXXXXXXX, y por la otra la empresa “XXX, S.A. de C.V.”, enlo
sucesivo “El Proveedor”, representada por el C. XXXXXXXXXX, en su caracter de apoderado
legal, a quienes de manera conjunta se les denominara “Las Partes”, al tenor de las
declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones

I. Declara “El Gobierno”:

1.1 Que acude a la celebracion del presente contrato con fundamento en lo dispuesto en los
articulos 1, 2 primer parrafo, 3, 13 fraccion I, 17 ultimo parrafo y 24 fracciones | inciso m),
IV incisos d) y f) y IX de la Ley Organica del Poder Ejecutivo para el Estado de Guanajuato;
1, 2 fraccién | y 11 de la Ley de Contrataciones Publicas para el Estado de Guanajuato; 1
fraccion VI, 2, 3, 45, 46, 48, 49 fraccion lll, 51, 52, 53, 54, 60, 61 y 62 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 81 y 82 de su Reglamento;
y, 1, 2, 3 fraccién Il inciso b), 9 segundo parrafo, 10 fracciones VI y VII, 63, fraccién |, 64
fraccion IV, 65 fraccion V y Cuarto y Quinto Transitorios del Reglamento Interior de la
Secretaria de Finanzas, Inversion y Administracion, publicado en el Periédico Oficial del
Gobierno del Estado de Guanajuato ejemplar numero 175, tercera parte, de fecha 1 de
septiembre de 2020, y en vigor a partir de esa misma fecha, segun articulo Primero
Transitorio de dicho ordenamiento.

.2 Que el Licenciado José Luis Cuéllar Franco, acredita su caracter de Director General de
Recursos Materiales, Servicios Generales y Catastro, mediante nombramiento de fecha 17
de octubre de 2018, suscrito por el C.P. Edmundo Alain Soto Torres, Subsecretario de
Administracién de la Secretaria de Finanzas, Inversion y Administracion, acreditando ser V
servidor publico adscrito a la misma que cuenta con facultades legales para celebrar el
presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o
funciones, sin que por ello, sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

Que el XXXXXX, es el Director Administrativo segun lo acredita con XXXXXXXXXXX, emitido .
por XXXXXXXXXXX, y cuenta con facultades para suscribir este instrumento con
fundamento en los articulos XXXXXXX, facultado para administrar el cumplimiento de las
obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, quien podra ser sustituido en
cualquier momento, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el
servidor publico facultado para ello, informando a “El Proveedor” para los efectos del %
presente contrato.

1.3 Que para efectos del presente contrato sefiala como domicilio el ubicado en Carretera &
Guanajuato-Juventino Rosas Kilémetro 9.5, en Guanajuato, Guanajuato. C.P. 36250.

.4 Que como consta en el acta correspondiente a la XXX? Reunién Ordinaria del Comité de, {>?

Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de Servicios de la Administracién Public
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Estatal, de fecha XX de XXXX de XXX, se llevé a cabo el fallo de la Licitacion XXXXXX,
adjudicandose XXX de la citada contratacion a la empresa XXXX. Adjudicacién que se
realiz6 al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 28, fraccion Il de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, y 29 fraccion VIl de su Reglamento.

1.5 Que la disposicion presupuestal para el cumplimiento de los compromisos que se asumen a
través del presente instrumento se encuentran contemplados en las partidas
presupuestales XXXX. La “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”, cuenta con
suficiencia presupuestaria otorgada para cubrir las erogaciones econdémicas que deriven
del presente instrumento.

1.6 Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias ha asignado a “El Gobierno” el
Registro Federal de Contribuyentes con clave GEG-850101-FQ2, y al “XXXX” el diverso
XXXX.

Il. Declara “El Proveedor”:

1.1 Que la empresa “XXXXX, S.A. de C.V.” acredita su existencia con la Escritura PUblica
numero XXXX de fecha XX de XXXX de XXXX, otorgada ante la fe del Licenciado XXXX,
Notario Publico numero XX, en legal ejercicio en XXXX, XXX, e inscrita en el Registro
Publico de Comercio de XXXX, XXXX bajo el folio mercantil nimero XXXX.

1.2 EI C. XXXX, es el apoderado legal de la empresa “XXXX, S.A. de C.V.”, segun se
desprende de la Escritura Publica nimero XXXX de fecha XX de agosto del XXXX,
otorgada ante la fe del Licenciado XXX, Notario Publico nimero XXX, en legal ejercicio en
XXXX, XXX e inscrita en el Registro Publico de Comercio de XXXX, XXXX, bajo el folio
mercantil electronico XXXX, de fecha XX de XXXX de XXXX, instrumento que bajo protesta
de decir verdad manifiesta no le ha sido limitado ni revocado en forma alguna. \k

1.3 Que se identifica con credencial para votar con Clave de Elector XXXX, folio XXXX.

I1.4 Que la sociedad tiene por objeto entre otras: XXXX.

\\\

I.5 Que su Registro Federal de Contribuyentes es XXXX.
1.6 Que tiene establecido su domicilio fiscal y legal en XXXX. L

1.7 Que es su voluntad someterse a lo dispuesto por la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, asi como al reglamento de la referida ley, y demas
disposiciones administrativas aplicables en la materia.

1.8 Reune las condiciones técnicas, juridicas y econémicas, y cuenta con la organizacién y
elementos necesarios para su cumplimiento.
1.9 Bajo protesta de decir verdad, esta al corriente en los pagos de sus obligaciones fiscales,

en especifico las previstas en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal Federal vigente, asi como
de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, ante el Instituto del Fondo
Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT) y el Instituto Mexicano del
Seguro Social (IMSS); lo que acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones o
[/

¥
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Fiscales y en materia de Seguridad Social en sentido positivo, emitidas por el SAT e IMSS,
respectivamente, asi como con la Constancia de Situacion Fiscal en materia de
Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo, emitida por el INFONAVIT,
las cuales se encuentran vigentes y obran en el expediente respectivo.

lll. Declaran “Las Partes”:
lll.1 Que tienen capacidad juridica para contratar.

lll.2 Que comparecen a la celebracion de este acto juridico, libres de toda violencia, dolo, error
o mala fe, por lo que desde ahora renuncian en su perjuicio a invocar algun vicio en el
consentimiento.

Expuesto lo anterior “Las Partes” convienen en sujetarse a las siguientes:
Clausulas

Primera.- Del objeto.

Por virtud del presente instrumento, “El Proveedor” se obliga a otorgar a “El Gobierno™ por
conducto del “Area Solicitante” DESCRIPCION DEL BIEN O SERVICIO, lo anterior en apego
a los Anexos XXXX, y en las instalaciones descritas en los mismos, ello, en estricto apego a
las bases, anexos y junta de aclaraciones de la xxxx, y de conformidad a lo ofertado en sus
propuestas técnica y econémica, documental toda que firmada por “Las Partes” forman parte
integral del presente contrato.

Segunda.- De las especificaciones técnicas.

“El Proveedor” se obliga a suministrar al “Area Solicitante”, los bienes/servicios contratados,
con las especificaciones técnicas y de calidad sefaladas en los anexos XXXX, y en estricto
apegdo a las bases, anexos y junta de aclaraciones de la Licitacion XXXX, y de conformidad a lo
ofertado en su propuestas técnica y econémica, documentos todos que forman parte integral
del presente contrato.

La “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”, en calidad de area requirente de los
bienes/servicios objeto de contratacion, realizara la verificacion de las especificaciones y
determinara la aceptacién de los bienes/ servicios, ante lo cual, “El Proveedor” expresa en
este acto su conformidad de que hasta en tanto ello no se cumpla, los bienes/servicios no se
tendran por recibidos y aceptados.

y

—

Tercera.- Del importe del contrato.

“El Gobierno” se obliga a pagar a través de la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”, a
“El Proveedor” como contraprestacién por los DESCRIPCION DEL BIEN O SERVICIO, el
importe que corresponda de acuerdo al consumo o demanda de los insumos suministrados y

servicios prestados, el cual quedara sujeto a los costos unitarios sefalados en los anexos
XXXX, en estricto apego a lo estipulado en el Apartado XXXX. Criterios de evaluacion de las
proposiciones, inciso XX), sub-inciso a. XX de las bases, anexos, junta de aclaraciones y fallo
de la Licitacion XXXX, y acorde a lo ofertado en su propuestas técnica, los cuales formal%

parte integral del presente contrato.

N
/
7 /7
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El pago correspondiente se efectuara por conducto de la “DEPENDENCIA/ENTIDAD
SOLICITANTE”, en calidad de area solicitante dentro de la Licitacion XXXX, origen del
presente instrumento.

Los costos unitarios a los que quedara sujeto el importe que como contraprestacion derive del
presente contrato, son considerados fijos y en moneda nacional hasta que concluya la relacion
contractual que se formaliza, de modo que incluyen toda erogacién que por cualquier concepto
lleve a cabo el “El Proveedor” para el debido y oportuno cumplimiento de sus obligaciones, por
lo que la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”, no erogara importe adicional alguno que
llegare a derivarse de cualesquier gasto que sobreviniere con motivo del suministro de los
bienes/la prestacion de los servicios materia de contratacion.

Cuarta.- Del sostenimiento de la oferta.

“El Proveedor” garantiza que los precios y condiciones contenidos en los anexos que forman
parte de las bases de la precitada licitacion y de su proposicion, se mantendran conforme
a las reglas de la licitacion hasta el término de la vigencia del presente contrato.

Quinta.- De la prestacion de los servicios.

“El  Proveedor” se obliga respectivamente a suministrar y prestar a |la
“DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”, la DESCRIPCION DEL BIEN O SERVICIO, asi
como aquéllas de nueva creacion, en los términos descritos en los anexos XXXX, y en estricto
apego a las bases, anexos y junta de aclaraciones de la Licitacion XXXX de conformidad a lo
ofertado en sus proposiciones tecnica y econémica, mismas que forman parte integral del
presente contrato; a partir del dia XXXX de XXXX hasta el XXXX de XXXX de XXXX.

LA  “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE” se constituye como responsable del

seguimiento a la ejecucion de este contrato, siendo el rector en la determinacién de tener por
debidamente cumplidas las obligaciones asumidas en torno al suministro de los
bienes/prestacion de los servicios objeto del presente instrumento. Consecuentemente, para

efectos de la administracion del contrato, la verificacion del cumplimiento de las obligaciones

asumidas con motivo de la suscripcion de este instrumento y la ejecucion del gasto, se designa e
como administrador del contrato responsable a la siguiente persona XXXX, quien se

desempena como XXXX, adscrito al XXXX.

Para efecto de lo anterior, |la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE” debera:

a) Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que “El proveedor” lleve a cabo \(
en los términos convenidos la prestacién de los servicios objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “El proveedor”, por conducto del Administrador del Contrato, la constanci
de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a
satisfaccién expresa de dicho servidor publico para que se dé tramite a la cancelacion
de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

Sexta.- Del lugar de prestacion del servicio
Los servicios se llevaran a cabo de conformidad al anexo XXXX y en los lugares descritos en el
mismo, el cual forma parte integral del presente contrato. \A

Séptima.- De la forma de pago
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LA “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE” en calidad de Unidad Ejecutora efectuara los
pagos en moneda nacional a través de transferencia electronica a mes vencido, en un plazo
que no exceda los 20 dias naturales, contados a partir del dia habil siguiente de que la
“DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”, manifieste su conformidad con la recepcion de los
bienes/servicios contratados, sus facturas y reportes y de acuerdo al anexo XXXX (Requisitos
de Facturacién), mismos que firmados por las partes forma parte integral del presente contrato.
La factura para pago debera reunir los requisitos legales correspondientes.

En el supuesto de que “El Proveedor” actualice alguno de los supuestos de aplicacién de
penalidades previstas en el presente instrumento, el pago se efectuara una vez que se concluya
con los procedimientos y aplicacion de penas respectivas, de acuerdo a lo establecido en las
Bases de la Licitacion XXXX

En todo caso los pagos estaran sujetos a que “El Proveedor” suministre los bienes/preste los
servicios objeto del presente contrato de conformidad con las especificaciones y alcances
pactados en el mismo.

En caso de que las facturas entregadas por “El Proveedor” para su pago presenten errores o
deficiencias, la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE” dentro de los tres dias habiles
siguientes al de su recepcion, indicara por escrito a “El Proveedor” las deficiencias que debera
corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “El
Proveedor” presente las correcciones, no se computara para efectos del plazo para pago
establecido en el primer parrafo de la presente clausula.

“El Proveedor” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la
verificacion, supervision y aceptacion de la prestacion de los servicios, no se tendran como
recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato.

Para el caso que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51,
parrafo tercero, de la “LAASSP”.

Octava.- De la vigencia.
El presente contrato tendra una vigencia por el periodo pactado en su clausula quinta y XXXX

meses posteriores a la misma. w

En el supuesto de que una vez fenecida la vigencia del presente contrato, “El Proveedor” no
haya dado cumplimiento a la totalidad de sus obligaciones, eéstas se mantendran vigentes para
efecto del ejercicio de las acciones administrativas y legales a que haya lugar.

“Las Partes” convienen expresamente que el presente contrato podra ser prorrogado para el (y
cumplimiento de las obligaciones contractuales cuando:

A) Asi lo convengan “Las Partes” de comun acuerdo; ]

B) Exista caso fortuito o fuerza mayor o por causas atribuibles a
“DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”, que impidan el cumplimiento de las
obligaciones en el plazo establecido;

derivadas de este contrato, que “El Proveedor” solicite por escrito a “El Gobierno” la prérroga
/‘/ correspondiente dentro de los cinco dias habiles anteriores a la fecha en que debera cumplirse

/

/v

Sera requisito para el otorgamiento de la prorroga para el cumplimiento de las obligaciones
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con la obligacion, para lo cual, “El Gobierno” informara por escrito a “El Proveedor” dentro de
los tres dias habiles siguientes a la fecha en que haya recibido la solicitud de prérroga, la
procedencia o improcedencia de ésta; en caso de que “El Gobierno” considere procedente la
prorroga, las partes deberan modificar el presente contrato, celebrando por escrito el convenio
modificatorio correspondiente dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que “El
Gobierno” haya hecho del conocimiento de “El Proveedor” su decision, con objeto de
prorrogar la fecha o plazo para el cumplimiento de la obligacion, sin que esta ampliacién rebase
el 20% (veinte por ciento) de la fecha o plazo pactado originalmente en el contrato, aplicando a
“El Proveedor” las penas convencionales por atraso previstas en este instrumento, bajo el
entendido que no procedera la aplicacion de penas convencionales en los supuestos de que la
prorroga se derive de caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “El Gobierno”.

En caso de que “El Proveedor” no obtenga la prérroga de referencia, por ser causa imputable
a éste el atraso, se hara acreedor a la aplicacion de las penas convencionales que en su caso
corresponda.

Tratandose de causas imputables a la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”, no se
requerira de solicitud de prérroga por parte de “El Proveedor”.

Novena.- De las obligaciones de “El Proveedor”.

“El Proveedor” para efectos del cumplimiento del presente contrato se obliga a otorgar los
bienes/servicios de DESCRIPCION DEL BIEN O SERVICIO, en los términos descritos en los
anexos XXXX, y en estricto apego a las bases, anexos y junta de aclaraciones de la Licitacion
XXXX, de conformidad a lo ofertado en sus propuestas técnica y econémica todo lo cual forma
parte integral del presente contrato.

“El Proveedor” sera el responsable de entregar los bienes/prestar los servicios y, en caso de
ser de procedencia extranjera, asumira la responsabilidad de efectuar los tramites de
importacion y pagar los impuestos y derechos que se generen con motivo de la misma. Sin
perjuicio de lo anterior, los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la
prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, seran pagados por “El Proveedor”,
mismos que no seran repercutidos a “El Gobierno” ni a la “DEPENDENCIA/ENTIDAD
SOLICITANTE".

“El Proveedor” se obliga bajo su costa y riesgo, a trasportar los bienes e insumos necesarios\L\

para la prestacion del servicio.

En cualquier supuesto “El Proveedor” cubrira las cuotas compensatorias a que, conforme a la
ley de la materia, pudiere estar sujeta la importacion de bienes objeto del presente contrato, y
en estos casos no procederan incrementos a los precios pactados, ni cualquier otra
modificacién a este instrumento.

Asimismo, “El Proveedor” se obliga a proporcionar la informacién que le sea requerida por la
Secretaria de la Funcién Publica y el Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo
107 del Reglamento de la “LAASSP”.

Décima.- De las modificaciones.

Las partes acuerdan que se podra modificar el presente contrato, pero dichas modificaciones
deberan obrar por escrito en convenio modificatorio que surtira efecto una vez firmado por “Las

Péagina 6 de 17



Anexo E
LICITACION 40004001-019-24

CONTRATO NUMERO XXXX

Partes” y deberan realizar tales modificaciones en estricto apego a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Asimismo, “Las Partes” acuerdan que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la
licitacion publica, y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en la convocatoria.

“Las Partes” estan de acuerdo que “El Gobierno” por razones fundadas y explicitas podra
ampliar el monto o la cantidad de los servicios, de conformidad con el articulo 52 de la
“LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por
ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al originalmente pactado y
el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracién de un Convenio
Modificatorio.

“El Gobierno”, podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no
implique incremento del monto contratado o de la cantidad del servicio, siendo necesario que se
obtenga el previo consentimiento de “El Proveedor”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “El Gobierno” o a la
“DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”, se podra modificar el plazo del presente
instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias respectivas. La
modificacion del plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de
“Las Partes”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas
convencionales por atraso.

Cualquier modificacion implicara que “El Proveedor” realice el ajuste respectivo de la garantia
de cumplimiento, en términos del articulo 91, Ultimo parrafo del Reglamento de la “LAASSP”,
salvo que por disposicion legal se encuentre exceptuado de presentar garantia de
cumplimiento.

“El Gobierno” y la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE” se abstendran de hacer v
modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos, especificaciones y, en

general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor
comparadas con las establecidas originalmente.

Décima Primera.- De la Garantia de Cumplimiento. ’*
“EL Proveedor” garantiza de conformidad con lo establecido en el articulo 48 de la Ley de e
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el cumplimiento de todas y cada

una de las obligaciones pactadas en este instrumento mediante el otorgamiento

de FIANZA numero xxxx a la firma del presente contrato, expedida por xxxx a nombre de la
Secretaria de Finanzas del Gobierno del Estado de Guanajuato, que corresponde al 12% del @
monto total adjudicado sin incluir el IVA, misma que debera mantener vigente durante toda la
vigencia del presente contrato y durante 6/2 meses después de que se hayan cumplido a
satisfaccién de “El Gobierno” todas las obligaciones contraidas en el presente instrumento;
garantia que debera reunir los requisitos que al efecto exigen las disposiciones legales vy
administrativas correspondientes. Lo anterior encuentra su fundamento en los articulos 48,
primer parrafo, fraccién Il y ultimo parrafo, y 49, fraccién Il de la Ley de previa cita, y 103 de su
Reglamento.
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La fianza que al efecto se expida, debera contener ademas de los datos a que se refieren los
Lineamientos Generales para el Otorgamiento y Recepcion de Garantias a favor del Gobierno
Estatal, lo dispuesto en las Disposiciones de Caracter General por las que se Aprueban los
Modelos de Pdlizas de Fianzas constituidas como Garantia en las Contrataciones Publicas
realizadas al amparo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion de fecha 15 de abril de 2022. En
consecuencia, la fianza que se otorgue con motivo del presente contrato, entre otras, debera
contener las siguientes declaraciones:

a) Que garantiza el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en este contrato y de sus
convenios modificatorios que se realicen o a los anexos del mismo;

b) Que la fianza permanecera vigente durante el cumplimiento a la o las obligaciones que
garantice en los términos del presente contrato y continuara vigente en caso de que “El
Gobierno” otorgue prorroga o espera al cumplimiento de este contrato. Asimismo, la fianza
permanecera vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales, arbitrajes o
juicios que se interpongan con origen en la obligacion garantizada hasta que se pronuncie
resolucion definitiva de autoridad o tribunal competente que haya causado ejecutoria, de esta
forma la vigencia de la fianza no podra acotarse en razén del plazo establecido para cumplir la
o las obligaciones contractuales;

c) En caso de que se prorrogue el plazo originalmente sefnalado o conceder esperas o
convenios de ampliacién de plazo para el cumplimiento del presente contrato y sus anexos, “El
Proveedor” debera dar aviso a la afianzadora, la cual debera emitir los documentos
modificatorios o endosos correspondientes;

d) Que la afianzadora aceptara expresamente garantizar la obligacion referida en la
correspondiente poliza aun en el caso de que se otorgue prorroga, espera o ampliacion a “El
Proveedor” por parte de “El Gobierno” para el cumplimiento total de las obligaciones que se
garantizan, por lo que no se actualizara el supuesto de extincidén de fianza previsto en el articulo
179 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, sin que se entienda novada la
obligacion;

e) La afianzadora realizara el pago de la cantidad requerida, bajo los términos estipulados en la
péliza de fianza, y, en su caso, la indemnizacion por mora de acuerdo a lo establecido en el
articulo 283 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, aun cuando la obligacion se
encuentre subjudice, en virtud de procedimiento ante autoridad judicial, administrativa o tribunal
arbitral, salvo que el “El Proveedor” obtenga la suspension de su ejecucion, ante dichas
instancias. La afianzadora debera comunicar a “El Gobierno”, el otorgamiento de la
suspension a “El Proveedor”, acompanandole las constancias respectivas que asi lo
acrediten, a fin de que se encuentre en la posibilidad de abstenerse del cobro de la fianza hasta
en tanto se dicte sentencia firme;

f) Que la afianzadora quedara liberada de su obligacién fiadora siempre y cuando “El
Gobierno” le comunique por escrito, por conducto del servidor publico facultado para ello, su
conformidad para cancelar la garantia. La fianza se cancelara cuando habiéndose cumplido la
totalidad de las obligaciones estipuladas en el presente contrato, “El Gobierno” haya calificado
o revisado y aceptado la garantia exhibida por “El Proveedor” para responder por los defectos,
vicios ocultos de los bienes entregados y por el correcto funcionamiento de los mismos o por la
calidad de los servicios prestados por el fiado, respecto de este contrato y en su caso, sus
convenios modificatorios;

g) Que la afianzadora aceptara expresamente someterse al procedimiento previsto en el
articulo 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, para hacer efectiva la fianza.

y e
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“Las Partes” aceptan que lo expresado en el presente inciso, aplicara aun para el caso de que
procediera la actualizacion y el cobro de interés, con motivo del pago extemporaneo del importe
de la pdéliza de fianza requerida.

“Las Partes” acuerdan que con independencia de lo que se consigne en la fianza en términos
de lo previsto en los incisos anteriores, la fianza otorgada con motivo del presente contrato
garantizara el fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones establecidas
en este contrato bajo las condiciones pactadas en el mismo, garantizando dicha fianza las
sanciones y penas convencionales que se impongan con motivo del incumplimiento de las
obligaciones establecidas en este instrumento y cubrira defectos, vicios ocultos y calidad de los
bienes y/o servicios, asi como cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El
Proveedor”, en los términos senalados en el contrato respectivo y demas normativa aplicable.

Igualmente pactan “Las Partes” que las obligaciones a cargo de “EL Proveedor”, no son
divisibles, por lo que en caso de incumplimientos parciales de las obligaciones contraidas en el
presente contrato por parte de “EL Proveedor”, la garantia otorgada podra hacerse efectiva
en su totalidad.

Expresan también “Las Partes” que para la cancelacion o liberacion de la fianza y la emisién
de la correspondiente conformidad de “El Gobierno”, debera mediar previa aceptacion por
escrito de la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”, una vez cumplidas a cabalidad todas
las obligaciones asumidas a través de este instrumento

Asi mismo, “El Proveedor”, presenta pdliza de seguro de dafios numero XXXX, que ampara un
monto de XXX XXX, XXX.00 (XXXX millones de pesos 00/100 M.N.), a través de las cuales la
Aseguradora se obliga a indemnizar al asegurado las perdidas y/o dafos que sufran los bienes
amparados y/o responsabilidad civil que sea imputable legalmente al Asegurado, a efectos de
que el proveedor pueda responder de manera inmediata por cualquier siniestro o eventualidad.

En caso de otorgamiento de prérrogas o esperas a favor de “El Proveedor”, para el
cumplimiento de sus obligaciones, derivadas de la formalizaciéon de convenios de ampliacion al

monto o al plazo del contrato, éste se obliga a realizar la modificacion correspondiente a la \/
fianza y entregarla a “El Gobierno”. Idéntica suerte correra aquellos supuestos en los que haya

lugar ampliacién del contrato sin que se materialice prérroga alguna.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “El
Proveedor”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento
juridico, y no impedira que “El Gobierno” reclame la indemnizacion por cualquier

incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento. \#

Décima Segunda.- De la suspension y terminacién anticipada.

Cuando en la prestacion del servicio se presente caso fortuito o de fuerza mayor, se podra
suspender la prestacion del servicio, en cuyo caso Unicamente se pagaran aquellos que
hubiesen sido efectivamente prestados. Una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron la suspension, el contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, si
el “El Gobierno” o la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE” asi lo determina; y en caso
que subsistan los supuestos que dieron origen a la suspension, se podra iniciar la terminacién
anticipada del contrato.

\ 5 \n
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“El Gobierno” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato cuando
concurran causas que afecten el interés general, o bien, cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de los bienes/servicios originalmente contratados, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o
perjuicio al patrimonio o presupuesto del Estado. Mismo supuesto aplicara cuando se
determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al presente contrato, con
motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencién de oficio, emitida por la Secretaria
de la Funcion Publica, sin responsabilidad alguna para “El Gobierno” ni para la
“DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”.

Cuando “El Gobierno” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, se estara a lo
previsto en los articulos 54 Bis de la “LAASSP” y a la fraccion |, del articulo 102 de su
Reglamento.

Décima Tercera.- De las responsabilidades.

“El Proveedor” queda obligado a responder por la calidad de los bienes/servicios y por
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido en los términos sefialados en el
presente contrato, en La Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
asi como en cualquier otra disposicién legal o administrativa vigente y aplicable.

En esa tesitura, en caso de que “El Gobierno” asi se lo requiera, “El Proveedor” queda
obligado a reponer en los plazos y condiciones establecidas en el Anexo XX de la bases,
aquéllos bienes materia de la prestacion del servicio que por motivos de fallas de calidad o por
no cumplir con las especificaciones originalmente convenidas, hayan sido rechazados por “El
Gobierno”.

“Las Partes” se obligan estrictamente al cumplimiento de cada una de las clausulas del
presente contrato, a la “LAASSP”, asi como en cualquier otra disposicién legal o administrativa
vigente y aplicable.

Asi mismo, “El Proveedor” se obliga a cumplir con las leyes fiscales del Estado, asi como con
las leyes fiscales de indole Federal.

“El Proveedor” sera responsable de las violaciones a los derechos de autor o de propiedad P{g
industrial de terceros derivadas del suministro de los bienes/prestacion de servicios objeto del
presente instrumento, obligandose a indemnizar y sacar en paz y a salvo de todas las
reclamaciones, demandas o acciones que, en su caso, hagan los terceros titulares de los
derechos de propiedad a “El Gobierno” o a la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”,
incluyendo los gastos, cargos, honorarios de abogados, pérdidas o dafios que pudieran
provocar dichas reclamaciones. En <caso de que “El Gobierno” o la
“DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE” tuviesen que erogar recursos por cualquiera de

estos conceptos, “El Proveedor” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos (f\
erogados por aquella.

“El Proveedor” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizacione
permisos o registros requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones.

"Las Partes"” acuerdan que “El Gobierno” y la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”
trataran la informacion que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente
instrumento, de conformidad con lo establecido en la Ley General de Transparencia y Acceso a

e (]

Pagina 10 de 17



Anexo E
LICITACION 40004001-019-24

CONTRATO NUMERO XXXX

la Informacion Publica, la Ley de Trasparencia y Acceso a la Informacion Publica para el
Estado de Guanajuato, la Ley General de Proteccion de Datos Personales en posesion de
Sujetos Obligados, la Ley de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos
Obligados para el Estado de Guanajuato y demas normativa aplicable.

Por su parte, “El Proveedor” externa a través de este acto su consentimiento en lo inherente a
que toda la informacién relativa a este contrato se considera confidencial, a razén de lo cual se
compromete a guardar absoluto secreto respecto de los asuntos y cualquier informaciéon que
con motivo del suministro de los bienes/prestacion del servicio contratado llegue a ser del
conocimiento de su personal, y por ende se obliga a responder de los dafos y perjuicios que se
llegaren a ocasionar con el incumplimiento de dicho compromiso, por lo que no podra divulgar
ni revelar informacion alguna, entre ella, datos, especificaciones técnicas, secretos, métodos,
sistemas, asi como cualquier mecanismo relacionado con tecnologia o informacion financiera y
operativa, a la cual se tenga acceso, y cualquier otro rubro relacionado a este documento y/o
concerniente a la prestacion del servicio que se contrata. Lo anterior, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieran generarse por el incumplimiento de dichos compromisos. Por
tal motivo, “El Proveedor” asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento
de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el
presente contrato

“Las Partes” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la
ejecucion y cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento de
conciliacién establecido en los articulos 77, 78 y 79 de la “LAASSP”, y 126 al 136 de su
Reglamento.

Décima Cuarta.- De las sanciones

En caso de que “El Proveedor” incurran en cualquiera de las infracciones sefaladas en los
articulos 59 y 60 de la “LAASSP”, seran sancionados en lo previsto en ese articulo, sin
perjuicio de las demas sanciones previstas en la misma.

Décima Quinta.- De las penas convencionales y deductivas.

Las “Partes” acuerdan en sujetarse al tenor de lo aqui pactado para las penas convencionales
que deriven de presente contrato, por lo que esta clausula y la mecanica para la aplicacion de
dichas penalidades, tienen naturaleza estrictamente contractual o convencional. En
consecuencia, ambos son fruto de su mutuo acuerdo. En tal virtud, acuerdan que la
determinacién y aplicacion de las aludidas penas se cefira exclusivamente a los actos y/o
mecanica expresamente sefalados en esta clausula, consintiendo las “Partes” que para tal
efecto no sera exigible ninguna otra formalidad adicional.

De las penas convencionales

“El Proveedor” en caso de incumplimiento en los plazos pactados en el contrato, se obliga
a cubrir a “El Gobierno”, como pena convencional la cantidad que resulte de aplicar u

2% sobre el valor del monto contratado, por el no inicio de la prestacién del servicio, por
casa semana Y/o el porcentaje que corresponda por fraccion de semana de atraso a partir
de la fecha de vencimiento en los plazos pactados y hasta su cabal cumplimiento, dicha
pena sera determinada, calculada y aplicada por la “DEPENDENCIA/ENTIDAD
SOLICITANTE”. Cabe precisar que las penalizaciones se haran efectivas directamente de
los saldos pendientes de pago a favor de “El Proveedor”, y en caso contrario, se haran
efectivas de la garantia de cumplimiento otorgada; en el entendido que el monto total de las
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citadas sanciones no excedera la cuantia de la garantia de cumplimiento del contrato
otorgada por “El Proveedor”.

“El Proveedor” en caso de incumplimiento en los plazos pactados en el contrato, se obliga
a cubrir como pena convencional mensual, la cantidad que resulte de aplicar un 2% sobre
el valor de la compra de los insumos no suministrados por cada semana y/o el porcentaje.
Cabe precisar que las penalizaciones se haran efectivas directamente de los saldos
pendientes de pago a favor de “El Proveedor”, y en caso contrario, se haran efectivas de
la garantia de cumplimiento otorgada; en el entendido que el monto total de las citadas
sanciones no excedera el importe de la garantia de cumplimiento del contrato otorgada por
“El Proveedor”, de conformidad a lo establecido en el articulo 53 de la “LAASSP”.

El pago de los bienes, quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “El
Proveedor”, deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso, en el
entendido de que si el contrato es rescindido, no procedera el cobro de dichas penas ni la
contabilizacion de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

De las penas deductivas

a) Las deducciones al pago de bienes/servicios previstos en el articulo 53 Bis de la Ley
seran determinadas en funcién de los bienes entregados/servicios prestados de manera
parcial o deficiente, para lo cual se realizara una evaluacion periédica del cumplimiento de
las obligaciones conforme a la Ceédula de Evaluacion XXXX, aplicandole la deduccion
correspondiente de acuerdo con el nivel de cumplimiento y con el procedimiento precisado
en tal documento.

b) La aplicacién de deducciones no podra ser mayor al monto de la garantia de
cumplimiento.

c) Las deducciones se haran efectivas mediante el descuento en el pago de la factura
mensual validada y autorizada, para tramite de pago subsecuente a la fecha en que se
haya determinado el importe de la deduccién correspondiente.

En aquellos supuestos de aplicacion de deducciones en los términos sefalados
anteriormente, cuyo incumplimiento no rebase el porcentaje previsto en el articulo 52, tercer
parrafo de la “LAASSP”, la contratante podra valorar la cancelacién que al efecto
corresponda.

J

Lo anterior, sin perjuicio de las acciones de rescision contempladas en el apartado XXXX A

Contrato de la convocatoria de la licitacion.

El pago que se efectuara a “El Proveedor” quedara condicionado a la aplicacién de penas
convencionales y deducciones determinadas, calculadas y aplicadas por la
“DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”. En el supuesto de que sea rescindido el
contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones ni la contabilizaciéon de las
mismas para hacer efectiva la fianza.

Décima Sexta.- De las relaciones laborales
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Para efectos del cumplimiento del presente contrato “El Proveedor” manifiesta que cuenta con
el personal necesario, los materiales e instrumentos para la entrega de los bienes/ejecutar los
servicios objeto del mismo.

“El Proveedor” asume la responsabilidad laboral y de seguridad social con sus trabajadores,
de tal suerte que si éste llegase a contratar personal para la entrega de los bienes/la prestacion
del servicio, la relacion obrero patronal subsistira sélo entre “El Proveedor” y sus trabajadores,
sin considerar a “El Gobierno” ni a la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE” como
patron solidario o beneficiario de los servicios personales subordinados. En ésta tesitura, “El
Proveedor” exime a “El Gobierno” y a la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE” de
cualquier responsabilidad laboral o de seguridad social para con sus trabajadores, obligandose
“El Proveedor” a transcribir el contenido de este parrafo en los contratos individuales o
colectivos de trabajo que al efecto celebre.

“El Proveedor” en su caracter de patrén del personal que ocupa con motivo de la entrega de
los bienes/la prestacion de servicios objeto del presente contrato, sera el Unico responsable de
las obligaciones derivadas de las disposiciones legales en materia de trabajo y seguridad social,
deslindando a “El Gobierno” y a la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE” de cualquier
responsabilidad que pudiera atribuirsele derivado de la suscripcidon del presente contrato. Al no
existir relacién laboral entre “El Gobierno” la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE” y
los trabajadores de “El Proveedor”, el personal directivo y administrativo de “El Gobierno” y
de la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”, se abstendra de involucrarse en el manejo
administrativo de la relacion laboral, pero si podra supervisar y evaluar el servicio. En todo caso,
cualquier situacién o problema que se suscite con el personal de “El Proveedor”, se le
comunicara por escrito y con acuse de recepcién al mismo para que proceda a lo conducente.
Comprometiéndose “El Proveedor” en paz y a salvo a “El Gobierno” y a la
“DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”.

Décima Séptima. - De la rescision del Contrato.

Podra ser causa de rescision del contrato cuando “El Proveedor” incumpla total o parcialmente
cualquiera de las obligaciones contraidas en el contrato, asi como con las condiciones de la
contratacién para la Adquisicién/Contratacién de DESCRIPCION DEL BIEN O SERVICIO, y sus
anexos XXXX, y XXX, todo lo cual forma parte integral del presente contrato; asi como el
incumplimiento a las disposiciones de la “LAASSP”, su Reglamento o con cualquier otra
disposicion legal o administrativa aplicable.

Entre las causas de incumplimiento imputables al “El Proveedor” que de forma enunciativa
mas no limitativa pueden causar la rescision del contrato, son las siguientes:

Las causales de rescision del contrato son las siguientes:
1) Si el “El Proveedor” interrumpe injustificadamente el suministro de bienes/la prestacion
de los servicios 0 se niega a reparar o reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido

detectada como defectuosa por el “XXXX”.

2) Si “El Proveedor” subcontrata parte de sus obligaciones objeto del presente contrato,
sin contar con la autorizacién por escrito de la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE".

3) Si “El Proveedor” cede los derechos de cobro derivados del contrato.
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4) Si “El Proveedor” no entrega la(s) garantia(s) solicitadas en este contrato, a menos que
se haya exceptuado por “El Gobierno” de su presentacion.

5) Cuando se agote el monto limite de aplicacién de penas convencionales.

6) Si “El Proveedor” antes del vencimiento del plazo para la conclusion de la prestacion
de los servicios, manifiesta por escrito su imposibilidad para continuar prestando los mismos.

7) Una vez agotado el monto limite de aplicacion de deducciones, cuando aplique.

8) Si “El Proveedor” se niega a reponer los servicios que la “DEPENDENCIA/ENTIDAD
SOLICITANTE” hubiere considerado como rechazados o discrepantes.

9) Si los servicios no cumplen con las especificaciones y calidades pactadas en el contrato.

10)  Si “El Proveedor” es declarado en concurso mercantil o de acreedores o en cualquier
situacion analoga que afecte su patrimonio.

11)  Si “El Proveedor” no permite a la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE” o a
quien éste designe por escrito, las facilidades o datos necesarios para la supervision o
inspeccion de los servicios.

12)  Si “El Proveedor” siendo extranjero, invoca la proteccion de su gobierno en relacion
con el presente contrato.

13)  En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del
presente contrato, las leyes y demas disposiciones aplicables.

14)  Si no proporciona a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida
con motivo de las auditorias, visitas e inspecciones que realicen.

15)  Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacion, informaciéon o documentacion
proporcionada para efecto del presente contrato.

16) Cuando “El Proveedor” y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de
“El Gobierno” y de la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “El Gobierno” comunicara por escrito a “El
Proveedor” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias
habiles contados a partir del dia siguiente de la notificacion, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “El Gobierno”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes,
tomando en consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “El Proveedor”,
determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicara
“El Proveedor” dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer
constar los pagos que deba efectuar la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE” por

'{‘
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concepto del contrato hasta el momento de rescision, o los que resulten a cargo de “El
Proveedor”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “El Gobierno” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se realiza el suministro de
los bienes/prestacion de los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa
aceptacion y verificacion de la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE” de que continta
vigente la necesidad del suministro de los bienes/prestacion de los servicios, aplicando, en su
caso, las penas convencionales correspondientes.

“El Gobierno” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que la rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafo o afectacion a
las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, la “DEPENDENCIA/ENTIDAD
SOLICITANTE” elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de
operacidon que se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “El Gobierno” establecera con “El proveedor”, otro plazo, que
le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento,
aplicando las sanciones correspondientes. El convenio modificatorio que al efecto se celebre
debera atender a las condiciones previstas por los dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la
“LAASSP”.

No obstante de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo
anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “El Gobierno” quedara
expresamente facultado para optar por exigir el cumplimiento del contrato, o rescindirlo,
aplicando las sanciones que procedan.

NS
Décima Octava.- De las notificaciones. \(
Acuerdan “Las partes” que todas las notificaciones relacionadas con el presente contrato,
deberan hacerse en los domicilios sefalados en sus respectivas declaraciones 1.3 y I1.6. #‘

“El Proveedor” sefala expresamente las siguientes cuentas de correo electronico, para recibir
toda clase de notificaciones, avisos y documentos en forma electrénica XXXXXX@XXXXX

“Las partes” convienen expresamente que todo tipo de notificacion, aviso o documento que

requieran efectuarse o entregarse en relacién con el presente contrato, se considerara valido si \{
es entregado en cualquiera de los domicilios o cuenta de correo electrénico antes mencionado,
en el entendido que las notificaciones, avisos o documentos que se entreguen en los domicilios
se haran por correo certificado, mensajeria u otro tipo de servicios que cuenten con acuse de
recibo, la informacién enviada por correo electronico en la cuenta sefalada por “El Proveedor”
tendra plena validez juridica y surtira efectos de notificacion personal al representante legal de
“El Proveedor” y sera acreditada con el propio mensaje de datos emitido por via electrénica,
con la impresién del mismo o con el archivo electrénico conforme a la tecnologia aplicable del
emisor del mensaje de datos, aun cuando no sea utilizada firma electrénica.

En caso de que cualquiera de “Las partes”, cambie su domicilio o cuenta de correo electrénico, {
debera dar el aviso correspondiente a su contraparte, con treinta dias naturales de anticipacion,

con objeto de que se proceda a formalizar el convenio modificatorio respectivo, en el que se i
3 (1

Pagina 15 de 17



N

Anexo E
LICITACION 40004001-019-24

CONTRATO NUMERO XXXX

hara constar el nuevo domicilio o la nueva cuenta de correo electrénico, sin este requisito, las
notificaciones, avisos y documentos que se tengan que efectuar o entregar, se haran en los
domicilios antes senalados y surtiran plenamente sus efectos.

Décima Novena.- De las licencias, permisos y documentacion.

"El Proveedor” es el responsable de realizar todos los tramites necesarios para la
obtencion y vigencia de los certificados, licencias, autorizaciones, registros, patentes o
marcas, y otros permisos necesarios para llevar a cabo el cumplimiento de sus obligaciones
derivadas del presente instrumento contractual.

“El Proveedor” en el uso de marcas, debera observar las disposiciones que para tal efecto
establece la Ley de la Propiedad Industrial y demas normatividad vigente aplicable.

De igual forma, “El Proveedor” sera responsable de las violaciones a los derechos de autor o
de propiedad industrial de terceros derivadas de la prestacion de servicios objeto del presente
instrumento, obligdndose a indemnizar y sacar en paz y a salvo de todas las reclamaciones,
demandas o acciones que, en su caso, hagan los terceros titulares de los derechos de
propiedad a “El Gobierno” o a la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE” incluyendo los
gastos, cargos, honorarios de abogados, pérdidas o dafios que pudieran provocar dichas
reclamaciones. En caso de que “El Gobierno” o la “DEPENDENCIA/ENTIDAD
SOLICITANTE” tuviesen que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “El
Proveedor” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

Vigésima.- De los Epigrafes.

Los epigrafes que se utilizan en el presente instrumento solamente tienen caracter informativo y
de identificacion, por lo que la interpretacion y alcance de los derechos y obligaciones que
derivan del mismo, se hara conforme al contenido de cada una de las clausulas.

Vigésima Primera.- De la Confidencialidad.

"Las Partes"” acuerdan que “El Gobierno” y la “DEPENDENCIA/ENTIDAD SOLICITANTE”
trataran la informacién que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente
instrumento, conforme lo establecido en la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica, la Ley de Trasparencia y Acceso a la Informacion Publica para el Estado

Obligados, la Ley de Proteccién de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados para el

de Guanajuato, la Ley General de Proteccién de Datos Personales en posesion de Sujetos\t\

Estado de Guanajuato y demas normativa aplicable.

Por su parte, “El Proveedor” externa a través de este acto su consentimiento en lo inherente a
que toda la informacion relativa a este contrato se considera confidencial, a razén de lo cual se
compromete a guardar absoluto secreto respecto de los asuntos y cualquier informacion que
con motivo de la prestacion del servicio contratado llegue a ser del conocimiento de su
personal, y por ende se obliga a responder de los dafios y perjuicios que se llegaren a
ocasionar con el incumplimiento de dicho compromiso, por lo que no podra divulgar ni revelar
informacion alguna, entre ella, datos, especificaciones técnicas, secretos, métodos, sistemas,
asi como cualquier mecanismo relacionado con tecnologia o informacién financiera y operativa,
a la cual se tenga acceso, y cualquier otro rubro relacionado a este documento y/o concerniente
a la prestacion del servicio que se contrata. Lo anterior, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieran generarse por el incumplimiento de dichos compromisos.

‘__’/-
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CONTRATO NUMERO XXXX

Por tal motivo, “El Proveedor” asume cualquier responsabilidad que se derive del
incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad
descritas en el presente contrato.

Vigésima Segunda.- De la jurisdiccion.

Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que no
esté estipulado en el mismo, “Las partes” se someten a la jurisdiccion de los tribunales
federales competentes del Estado de Guanajuato, Guanajuato, haciendo renuncia expresa del
fuero que pudiera corresponderles por razén de su domicilio presente o futuro.

“Las Partes” se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacion de los servicios objeto del
presente contrato a todas y cada una de las cldusulas que lo integran, sus anexos que forman
parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, su Reglamento; Cédigo Civil Federal; Ley Federal de Procedimiento Administrativo,
Cadigo Federal de Procedimientos Civiles; Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

Enterados los intervinientes del contenido y alcances legales del presente contrato, lo firman de
conformidad en la ciudad de Guanajuato, Guanajuato, el XXXX de XXXX de XXXX.

“El Gobierno” “El Proveedor”
LIC. JOSE LUIS CUELLAR . 30000
FRANCO REPRESENTANTE LEGAL

DIRECTOR GENERAL DE
RECURSOS MATERIALES,
SERVICIOS GENERALES Y

CATASTRO

Y

LA PRESENTE HOJA DE FIRMAS ES PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO NUMERO_ XXXX QUE CELEBRAN POR UNA W
PARTE EL GOBIERNO DEL ESTADO DE GUANAJUATO A TRAVES DE LA SECRETARIA DE FINANZAS POR CONDUCTO
DE SU DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MATERIALES, SERVICIOS GENERALES Y CATASTRO, XXX, Y POR LA OTRA
PARTE, LA EMPRESA “XXXX, S.A. DE C.V.”"EN LA CIUDAD DE GUANAJUATO, GUANAJUATO., AL XXXX DE XXXX DEL

/M : \X;
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REQUISITOS DE FACTURACION

Los comprobantes fiscales (XML) y su representacion impresa (PDF) de los bienes y/o servicios contratados
para efectos de entrega y del pago respectivo, deberan contener lo siguiente:

- Cumplir los requisitos fiscales sefialados en la Ley del I.S.R. Ley del I.V.A. y el Codigo Fiscal de la
Federacion.

- Describir en el comprobante fiscal (XML) y su representacion impresa (PDF) los conceptos de los
bienes o servicios contratados exactamente como se describen en el pedido y contrato, como son:

o Numero de contrato y pedido

Centro(s) gestor(es)

Partida(s)

Unidad de medida

Descripcion completa del bien o servicio

Marca

Modelo

Numero de serie de cada bien (tratandose de bienes muebles)

RFC y domicilio fiscal del proveedor igual al establecido en el pedido y contrato

Los archivos pdf y xml, deben contener la misma informacidn

O 0O O 0 0O 0O 0O 0 O

- Todos los comprobantes fiscales deben tener plasmada la fecha de recepcion, nombre completo,
firma, puesto de quien recibe y sello de la institucidn, asi como indicar el método de pago como
PPD (pago parcial o diferido) y forma de pago 99 (por definir).

- Lafacturacion debera ser por nimero de contrato y pedido.

- Debera facturar pedidos o contratos completos. En caso de entregas parciales y prorrogas de
tiempo de entrega, debera presentar el oficio de autorizacion o convenio modificatorio
correspondiente.

- Tratandose de vehiculos, la fecha de emisidn de la factura debe coincidir con la fecha de entrega
de los mismos o en su caso no debera tener un desfase mayor de dos dias habiles. Asimismo debe
entregar una factura por vehiculo incluyendo accesorios y/o equipamiento. En caso contrario, no
se recibiran dichos vehiculos.

- Tratandose de bienes de capitulos 1000, 2000, 3000 y 4000, entregados directamente en las
dependencias, los representantes de las mismas deberan presentar la documentaciéon que v
acredite la entrega de los bienes o servicios en la Direccion Administrativa y de Pagos de la
Direccion General de Recursos Materiales y Servicios Generales, a través del titular
administrativo de cada dependencia, para iniciar el trdmite de pago.

- Forma de pago conforme al catdlogo emitido por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT).

Complemento de Pago

- Los proveedores deberan proporcionar el CFDI y XML del “complemento de pago” por cada pago
que les fue realizado, a mas tardar el dia 10 del mes posterior al que se les hizo la transferencia,
el cual debera ser emitido por pedido y éste serd enviado al correo electrénico al cual fue remitida
la factura de pago origen.

- Los archivos pdf y xml, deberan enviarse al correo facturageg@guanajuato.gob.mx ?

P
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Condiciones de entrega de los bienes en Almacén de la Direccién de Adquisiciones y Suministros:

Para la entrega de los bienes debera cumplir las siguientes condiciones:

Cumplir integramente con los requisitos de facturacion previamente indicados.
Entregar la totalidad del pedido. En su caso de entregas parciales deberd presentar oficio de

autorizacion, cuando exista prorrogas de tiempo para la entrega, debera presentar el convenio
modificatorio correspondiente.




ANEXO G

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS PRESENCIAL
40004001-019-24

Nombre del Participante:

Partida:

Pregunta 1:

Respuesta:

Partida:

Pregunta 2:

Respuesta:

Partida:

Pregunta n:

Respuesta:

Atentamente

Nombre y Firma del Representante o Apoderado Legal

Notas:

-Este documento debera presentarse preferentemente en papel membretado de la empresa y podra ser reproducido
cuantas veces sea necesario; se solicita su entrega en version electronica en formato Word.

-Las preguntas técnicas que se repitan en varios renglones se pueden integrar en una sola pregunta haciendo referencia

a las distintas partidas y puntos.




ANEXO H
FORMATO DE FIANZA

MODELO DE POLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y
CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE CONTRATO FEDERAL:

AFIANZADORA:

DENOMINACION SOCIAL.: . EN LO SUCESIVO LA "AFIANZADORA"
DOMICILIO: _ .

AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: (NUMERO DE
OFICIO Y FECHA)

BENEFICIARIA:

SECRETARIA DE FINANZAS DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE GUANAJUATO, EN LO
SUCESIVO "LA BENEFICIARIA".

DOMICILIO: CARRETERA GUANAJUATO-JUVENTINO - ROSAS KM 9.5 COL.

YERBABUENA GUANAJUATO, GTO. CP. 36250.

DEPENDENCIA CONTRATANTE: SECRETARIA DE FINANZAS DEL GOBIERNO DEL
ESTADO DE GUANAJUATO, A TRAVES DE SU DIRECCION GENERAL DE
RECURSOS MATERIALES, SERVICIOS GENERALES Y CATASTRO. (EN LO
SUCESIVO "LA CONTRATANTE")

EL MEDIO ELECTRONICO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A "LA
CONTRATANTE" Y A "LA BENEFICIARIA": CORREO ELECTRONICO.

FIADO (S): (EN CASO DE PROPOSICION CONJUNTA, EL NOMBRE Y DATOS DE
CADA UNO DE ELLOS)

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL:

RFC: .

DOMICILIO: (EL MISMO QUE APAREZCA EN EL
CONTRATO PRINCIPAL)

DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: . (NUMERO ASIGNADO POR LA "AFIANZADORA")
MONTO AFIANZADO: (CON LETRA Y NUMERO, SIN INCLUIR EL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)

MONEDA:

FECHA DE EXPEDICION:

OBLIGACION GARANTIZADA: EL ~ CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES
ESTIPULADAS EN EL CONTRATO NUMERO , EN LOS TERMINOS DE LA
CLAUSULA PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y DE LO ESTIPULADO
EN EL ALUDIDO CONTRATO.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIQNES: INDIVISIBLE, DE CONFORMIDAD CON LO
ESTIPULADO _EN EL CONTRATO NUMERO .
LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE PRESENTARSE
ALGUN INCUMPLIMIENTO SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS
OBLIGACIONES GARANTIZADAS.

V}? 1
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ANEXO H

DATOS DEL CONTRATO O PEDIDO, EN LO SUCESIVO EL "CONTRATO":

NUMERO ASIGNADO POR "LA CONTRATANTE":

OBJETO: . '

MONTO DEL CONTRATO: (CON LETRA Y NUMERO, SIN EL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)

MONEDA:

FECHA DE SUSCRIPCION:

TIPO: (ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS O SERVICIOS)
OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:
INDIVISIBLE, DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO NUMERO

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA
HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO 282 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO CON LA
PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO OBLIGADO, ASi
COMO "LA BENEFICIARIA", SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA
DE LOS TRIBUNALES FEDERALES DEL ESTADO DE GUANAJUATO, RENUNCIANDO
AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR
CUALQUIER OTRA CAUSA.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR
LOS ARTICULOS 48, FRACCION 1l Y ULTIMO PARRAFO, Y ARTICULO 49, FRACCION
|, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR
PUBLICO, Y 103 DE SU REGLAMENTO.

VALIDAC]ON DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCION
ELECTRONICA WWW.AMIG.ORG.MX

NOMBRE DEL REPRESENTANTE DE LA AFIANZADORA

CLAUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE \/
FIANZA PARA GARANTIZAR EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN MATERIA DE (ADQUISICIONES,

ARRENDAMIENTOS O SERVICIO).

PRIMERA. - OBLIGACION GARANTIZADA.

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES \
ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO" A QUE SE REFIERE ESTA POLIZA Y DE SUS
CONVENIOS MODIFICATORIOS QUE SE HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL
MISMO, CUANDO NO REBASEN EL PORCENTAJE DE AMPLIACION INDICADO EN LA

*\/\ﬂ
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CLAUSULA SIGUIENTE, AUN Y CUANDO PARTE DE LAS OBLIGACIONES SE
SUBCONTRATEN.

SEGUNDA. - MONTO AFIANZADO.

LA "AFIANZADORA", SE COMPROMETE A PAGAR A "LA BENEFICIARIA", HASTA EL
MONTO DE ESTA POLIZA, QUE ES $ (CON NUMERO Y LETRA SIN
INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO), QUE REPRESENTA EL 12 % (DOCE
POR CIENTO) DEL VALOR DEL "CONTRATO" SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR
AGREGADO.

LA "AFIANZADORA" RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA FIANZA
DE CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE
UNO O VARIOS CONVENIOS MODIFICATORIOS DE AMPLIACION DEL MONTO DEL
"CONTRATOQ" INDICADO EN LA CARATULA DE ESTA POLIZA, SIEMPRE Y CUANDO
NO SE REBASE EL 20% (VEINTE POR CIENTO) DE DICHO MONTO. PREVIA
NOTIFICACION DEL FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, LA
"AFIANZADORA" EMITIRA EL DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE
O ENDOSO PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA REFERIDA
AMPLIACION, SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA OBLIGACION SEA NOVADA.

EN EL SUPUESTO DE QUE EL PORCENTAJE DE AUMENTO AL "CONTRATO" EN
MONTO FUERA SUPERIOR A LOS INDICADQOS, LA "AFIANZADORA" SE RESERVA EL
DERECHO DE EMITIR LOS ENDOSOS SUBSECUENTES, POR LA DIFERENCIA
ENTRE AMBOS MONTOS, SIN EMBARGO, PREVIA SOLICITUD DEL FIADO, LA
"AFIANZADORA" PODRA GARANTIZAR DICHA DIFERENCIA Y EMITIRA EL
DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE.

LA "AFIANZADORA" ACEPTA EXPRESAMENTE QUE, EN CASO DE
REQUERIMIENTO, SE COMPROMETE A PAGAR EL MONTO TOTAL AFIANZADO,
TODA VEZ QUE EN EL “CONTRATO" SE HA ESTIPULADO QUE LA OBLIGACION
GARANTIZADA ES INDIVISIBLE.

TERCERA. - INDEMNIZACION POR MORA.

LA "AFIANZADORA" SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZ{\CION POR MORA QUE EN
SU CASO PROCEDA DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

CUARTA. - VIGENCIA. v

LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE EL CUMPLIMIENTO A LA O LAS
OBLIGACIONES QUE GARANTICE EN LOS TERMINOS DEL "CONTRATO" Y
CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE "LA CONTRATANTE" OTORGUE
PRORROGA O ESPERA AL CUMPLIMIENTO DEL "CONTRATO", EN LOS TERMINOS r
DE LA SIGUIENTE CLAUSULA. A

/V | \\/2
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ASIMISMO, ESTA  FIANZA PERMANECERA  VIGENTE DURANTE LA
SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS
QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA
QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O TRIBUNAL
COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA.

DE ESTA FORMA LA VIGENCIA DE LA FIANZA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON
DEL PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS OBLIGACIONES
CONTRACTUALES.

QUINTA. - PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.

EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ORIGINALMENTE SENALADO O
CONCEDER ESPERAS O CONVENIOS DE AMPLIACION DE PLAZO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EL FIADO DARA
AVISO A LA "AFIANZADORA", LA CUAL DEBERA EMITIR LOS DOCUMENTOS
MODIFICATORIOS O ENDOSOS CORRESPONDIENTES.

LA "AFIANZADORA" ACEPTA EXPRESAMENTE GARANTIZAR LA OBLIGACION A
QUE ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL CASO DE QUE SE OTORGUE
PRORROGA, ESPERA O AMPLIACION AL FIADO POR PARTE DE LA
"CONTRATANTE" PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES QUE SE
GARANTIZAN, POR LO QUE NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCION DE
FIANZA PREVISTO EN EL ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE
SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE SE ENTIENDA NOVADA LA OBLIGACION.

SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSION.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL "CONTRATQ", CUANDO CONCURRAN
LOS SUPUESTOS DE SUSPENSION EN LOS TERMINOS DE LA LEY DE
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, SU
REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES, "LA CONTRATANTE"
DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS Y, EN SU CASO, LAS
CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS SUPUESTOS, A PETICION DEL
FIADO, LA "AFIANZADORA" OTORGARA EL O LOS ENDOSOS CONDUCENTES,
CONFORME A LO ESTATUIDO EN EL ARTICULO 166 DE LA LEY DE INSTITUCIONES
DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A
LA "AFIANZADORA" DICHOS DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR "LA CONTRATANTE".

EL APLAZAMIENTO DERIVADO DE LA INTERPOSICION DE RECURSOS
ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES, NO MODIFICA O ALTERA EL
PLAZO DE EJECUCION INICIALMENTE PACTADO, POR LO QUE SUBSISTIRAN
INALTERADOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES ORIGINALMENTE PREVISTOS,
ENTENDIENDO QUE LOS ENDOSOS QUE EMITA LA "AFIANZADORA" POR
CUALQUIERA DE LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU
CONJUNTO, SOLIDARIA E INSEPARABLE DE LA POLIZA INICIAL.

SEPTIMA. - SUBJUDICIDAD.

| ~ .4
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ANEXO H

LA "AFIANZADORA" REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD REQUERIDA, BAJO LOS
TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA
INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO
283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA
OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE
AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL
FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE DICHAS INSTANCIAS.

LA "AFIANZADORA" DEBERA COMUNICAR A "LA BENEFICIARIA" DE LA GARANTIA,
EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS
CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASi LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE
ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA
HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME.

OCTAVA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.

EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO IMPLICARA
NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR LA "AFIANZADORA" POR LO
QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y
CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y EN SUS
DOCUMENTOS MODIFICATORIOS, DE CONFORMIDAD CON LO EXPRESAMENTE
ESTIPULADO PARA TALES EFECTOS EN EL CONTRATO PRINCIPAL MATERIA DEL
AFIANZAMIENTO.

NOVENA. - CANCELACION DE LA FIANZA.

LA "AFIANZADORA" QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE
Y CUANDO "LA CONTRATANTE" LE COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO
DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD PARA
CANCELAR LA PRESENTE GARANTIA.

EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL
DEBERA PRESENTAR A LA "AFIANZADORA" LA CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO
TOTAL DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES. CUANDO EL FIADO SOLICITE
DICHA CANCELACION DERIVADO DEL PAGO REALIZADO POR SALDOS A SU
CARGO O POR EL INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA PRESENTAR EL
RECIBO DE PAGO CORRESPONDIENTE.

ESTA FIANZA SE CANCELARA CUANDO HABIENDOSE CUMPLIDO LA TOTALIDAD
DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATOQ", "LA CONTRATANTE"
HAYA CALIFICADO O REVISADO Y ACEPTADO LA GARANTIA EXHIBIDA POR EL
FIADO PARA RESPONDER POR LOS DEFECTQOS, VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES
ENTREGADOS Y POR EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS MISMOS O POR
LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS PRESTADOS POR EL FIADO, RESPECTO DEL
"CONTRATQO" ESPECIFICADO EN LA CARATULA DE LA PRESENTE POLIZA Y SUS
RESPECTIVOS CONVENIOS MODIFICATORIOS.

DECIMA. - PROCEDIMIENTOS.
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LA "AFIANZADORA" ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO
PREVISTO EN EL ARTICULO 282 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA.

DECIMA PRIMERA REQUERIMIENTO.

"LA BENEFICIARIA" PODRA REALIZAR EL REQUERIMIENTO DE PAGO A QUE SE
REFIERE EL ARTICULO 282 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN LAS OFICINAS PRINCIPALES, SUCURSALES, OFICINAS DE SERVICIO
O BIEN EN LOS DOMICILIOS DE LOS APODERADOS DESIGNADOS POR LA
INSTITUCION PARA RECIBIR REQUERIMIENTOS DE PAGO, CORRESPONDIENTES
A CADA UNA DE LAS REGIONES COMPETENCIA DE LAS SALAS REGIONALES DEL
TRIBUNAL FEDERAL DE JUSTICIA ADMINISTRATIVA.

"LA BENEFICIARIA" REQUERIRA DE PAGO A LA INSTITUCION ACOMPANANDO LOS
DOCUMENTOS JUSTIFICATIVOS SIGUIENTES:

1. EL ACTO O CONTRATO EN QUE CONSTE LA OBLIGACION A CARGO DEL FIADO.
2. LA POLIZA DE FIANZA Y ENDOSO O ENDOSOS RESPECTIVOS.

3. EL ACTA ADMINISTRATIVA, EN LA QUE SE HARAN CONSTAR DE MANERA
CRONOLOGICA Y CIRCUNSTANCIADA LOS ACTOS U OMISIONES QUE
CONSTITUYAN EL INCUMPLIMIENTO A LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS.

4. LA LIQUIDACION DE ADEUDO O DOCUMENTO EN EL CUAL CONSTE EL CREDITO
O IMPORTE A REQUERIR CON CARGO A LA GARANTIA.

5. SI LOS HUBIERE, LA DEMANDA O EL ESCRITO DE CUALQUIER OTRO MEDIO DE
DEFENSA LEGAL PROCEDENTE, PRESENTADO POR EL FIADO, RESOLUCIONES O
SENTENCIAS FIRMES DICTADAS POR AUTORIDAD COMPETENTE Y SUS
NOTIFICACIONES.

6. LOS DEMAS DOCUMENTOS QUE LA SECRETARIA DE FINANZAS DEL GOBIERNO
DEL ESTADO DE GUANAJUATO ESTIME PERTINENTES. DICHOS DOCUMENTOS SE
ACOMPANARAN EN ORIGINAL O EN COPIA CERTIFICADA, SALVO LA POLIZA DE
FIANZA Y SU ENDOSO O ENDOSOS, LOS CUALES DEBERAN ANEXARSE EN
ORIGINAL.

DECIMA SEGUNDA. - DISPOSICIONES APLICABLES.

SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL Y A
FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.

DECIMA TERCERA. - ENTREGA DE FIANZAS.

LA "AFIANZADORA" DEBERA ENTREGAR A "LA BENEFICIARIA", UNA COPIA DE
ESTA POLIZA A TRAVES DEL MEDIO ELECTRONICO, LA DIRECCION DE CORREO

ELECTRONICO, O AMBOS CONFORME A LO SENALADO EN LA CARATULA DE
ESTA POLIZA.
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ANEXO H

NOTA: El texto con resalte en sombreado, corresponde a datos unicamente informativos
a efecto de requisitar la fianza, sin embargo dicho texto no debe formar parte del cuerpo

de la garantia.




ANEXO J

Aviso de privacidad simplificado para “Procedimientos de Contratacion” de la Direccién General
de Recursos Materiales, Servicios Generales y Catastro

Denominacion y fundamento legal de la responsable

La Secretaria de Finanzas, Inversion y Administracion del Estado de Guanajuato, por conducto de la
Direccidn General de Recursos Materiales, Servicios Generales y Catastro (DGRMSGC), con domicilio
en Carretera Guanajuato-Juventino Rosas Km. 9.5 colonia Yerbabuena, en Guanajuato, Gto., cddigo
postal 36250; con fundamento en lo dispuesto por los articulos 14 apartado B, fraccion Ill y 80 de la
Constitucién Politica para el Estado de Guanajuato; 3, 13 fraccion Il y 24 fraccion IV de la Ley
Orgdnica del Poder Ejecutivo para el Estado de Guanajuato; 3 fraccion |, 20, 21, 34 y 38 de la Ley de
Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados para el Estado de Guanajuato; y
1°, 2°, 3°, fraccion I, inciso b), 9 segundo parrafo, 10, fracciones VI, VII, XIII, XXII, XXIV y XXV, 56,
fraccion 1l, 63, fracciones |, II, IV, V, VI y VII, 64, fraccion IV, 65, 66, 68, 69, 70y 71 del Reglamento
Interior de la Secretaria de Finanzas, Inversion y Administracion, es la responsable del tratamiento
de los datos personales que nos proporcione.

Finalidad del tratamiento de datos personales

La finalidad del tratamiento de sus datos personales es para llevar a cabo la sustanciacion de los
procedimientos de contratacion publica y los actos que de ellos deriven, tramitados por las distintas
direcciones de drea adscritas a la Direccion General de Recursos Materiales, Servicios Generales y
Catastro, , a fin de cumplir con las disposiciones juridicas aplicables, incluyendo las de transparencia
y acceso a la informacidn publica, asi como para proporcionar la informacién y cooperacion que sea
solicitada por otras autoridades para atender los requerimientos en materia de control y
fiscalizacion.

Transmision de datos personales
Se hace de su conocimiento que sus datos personales podran ser transmitidos a otras autoridades
siempre y cuando, éstos se utilicen para el ejercicio de sus facultades, ademas de otras
transmisiones previstas en la Ley, en términos de los articulos 96, 97, 98, 99, 100 y 101 de la Ley de
Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados para el Estado de Guanajuato.

Mecanismos y medios disponibles para que el titular, en su caso, pueda manifestar su negativa
para el tratamiento de sus datos personales para finalidades y transferencias de datos personales
que requieren el consentimiento del titular
Si desea manifestar su negativa para el tratamiento de datos personales para finalidades y
transferencias de datos personales que requieren el consentimiento del titular, es necesario que
dicha manifestacion se realice por escrito, ante la Unidad de Transparencia del Poder Ejecutivo del
Estado de Guanajuato.

Consulta del aviso de privacidad

El aviso de privacidad integral podra ser consultado en la pdgina institucional de internet de la
Secretaria de Finanzas, Inversion y Administracion:
https://finanzas.guanajuato.gob.mx/c_aviso/index.php
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ANEXO K

“FORMATO DE DECLARACION DE INTEGRIDAD”
(Elaborar en hoja preferentemente membretada de la persona)

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS PRESENCIAL 40004001-019-24
PARA LA ADQUISICION DE MAQUINARIA Y EQUIPO INDUSTRIAL

NOMBRE DEL LICITANTE:
FECHA:

(NOMBRE DEL REPRESENTANTE O APODERADO LEGAL) MANIFIESTO, BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE MI REPRESENTADA (NOMBRE DE LA PERSONA
QUE PARTICIPA EN LA PRESENTE INVITACION) SE ABSTENDRA, POR Si O A TRAVES
DE INTERPOSITA PERSONA, DE ADOPTAR CONDUCTAS, PARA QUE LOS SERVIDORES
PUBLICOS, INDUZCAN O ALTEREN LAS EVALUACIONES DE LAS PROPOSICIONES, EL
RESULTADO DEL PROCEDIMIENTO, U OTROS ASPECTOS QUE OTORGUEN
CONDICIONES MAS VENTAJOSAS CON RELACION A LOS DEMAS PARTICIPANTES.

Nombre y firma del representante o apoderado legal del licitante

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime
conveniente, debiendo respetar su contenido.

V
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ANEXO L
(IMPRIMIR EN HOJA MEMBRETADA)

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS PRESENCIAL 40004001-
019-24 PARA LA ADQUISICION DE MAQUINARIA Y EQUIPO INDUSTRIAL

CARTA COMPROMISO ANTISOBORNO

Manifiesto mi voluntad de asumir, de manera unilateral, el presente COMPROMISO
ANTISOBORNO, obligdndome a cumplir con lo siguiente:

I.  No dar sobornos ni ofrecer ninguna otra forma de beneficio a persona servidora plblica de la
Administracion Publica Estatal, en relacion los procesos de contratacion en los que participe, ni con
la ejecucion de los pedidos y contratos que pueda celebrar, como resultado de mi participacion en
el procedimiento de contratacidn.

Il.  No permitir que empleados, representantes, apoderados, Director(es), personas administradoras o
cualquier otra persona que forme parte de la empresa, realice los actos mencionados en el
anterior numeral a mi nombre o en nombre de la empresa que represento o pertenezco.

lll. Informar las presentes obligaciones a todos los empleados (as), asesores y colaboradores del (la)
proveedor (a) o socio de negocios, al que pertenezco, exigiéndoles en todo momento el

cumplimiento de la NORMATIVA ANTISOBORNO Y POLITICA DE CALIDAD Y ANTISOBORNO.

CONSECUENCIAS DEL INCUMPLIMIENTO

El proveedor o participante asume a través de la suscripcién del presente compromiso, las
consecuencias legales que deriven de su incumplimiento de conformidad con la normativa
aplicable. En constancia de lo anterior, y como manifestacion de la aceptacion de los compromisos
unilaterales incorporados al presente documento, firmo al calce de conformidad y aceptacién en
la ciudad de Guanajuato, Guanajuato.

Atentamente

Nombre y firma del representante o apoderado legal

Participante :

\J/
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ANEXO R

PROPUESTAS TECNICA Y ECONOMICA
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA
DE TRATADOS PRESENCIAL 40004001-019-24 PARA LA
ADQUISICION DE MAQUINARIA Y EQUIPO INDUSTRIAL

FECHA Y HORA LIMITE DE RECEPCION:

26 DE NOVIEMBRE DE 2024

11:00 HORAS
NOMBRE DEL PARTICIPANTE:
FECHA Y HORA MARCADA EN EL
RELOJ CHECADOR DE RECEPCION
DE PROPUESTAS
(Insertar En el reloj Checador de la Direccién de Adquisiciones y Suministros %
de la Direccidn General de Recursos Materiales, Servicios Generales y 4
Catastro)

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA QUE ENTREGA
LAS PROPUESTAS.

/l
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ANEXO T-1
MANIFIESTO DE LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS PRESENCIAL
40004001-019-24 PARA LA ADQUISICION DE MAQUINARIA Y EQUIPO INDUSTRIAL LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

de de (1)
(2)
PRESENTE.
Me refiero al procedimiento (3) No. (4) en el que mi representada, la
empresa
(5) participa a través de la presente propuesta.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto en las "Reglas para la celebracién de licitaciones publicas
internacionales bajo la cobertura de tratados de libre comercio suscritos por los Estados Unidos Mexicanos",
el que suscribe manifiesta bajo protesta de decir verdad que, en el supuesto de que me sea adjudicado el
contrato respectivo, la totalidad de los bienes que oferto en dicha propuesta y suministraré, bajo la partida
()] , sera(n) producido(s) en los Estados Unidos Mexicanos y contaran con un porcentaje de
contenido nacional de cuando menos el 65%, o __(7)___% como caso de excepcién.

De igual forma, manifiesto bajo protesta de decir verdad, que tengo conocimiento de lo previsto en el
articulo 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. En este sentido, me
comprometo, en caso de ser requerido, a aceptar una verificacién del cumplimiento de los requisitos sobre
el contenido nacional de los bienes aqui ofertados, a través de la exhibicion de la informacién documental
correspondiente y/o a través de una inspeccion fisica de la planta industrial en la que se producen los bienes,
conservando dicha informacion por tres afios a partir de la entrega de los bienes a la convocante.

POR EL LICITANTE
(Nombre de la Empresa)

(8)
(Nombre y firma del representante legal) |
INSTRUCTIVO DE LLENADO / )
NUMERO DESCRIPCION ?
1 Sefalar la fecha de suscripcion del documento.
2 Anotar el nombre de Convocante.
3 Precisar el procedimiento de Licitacion.
4 Indicar el nimero respectivo.
5 Citar el nombre o razdn social 0 denominacién de la empresa licitante.
6 Sefialar el nimero de partida que corresponda.
7 Establecer el porcentaje de contenido nacional, el cual debera ser de por lo menos 65%, o el
correspondiente a los casos de excepcidn que establezca la Secretaria de Economia. \
8 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.
NOTA: En el supuesto de que el licitante se trate de una persona fisica, se deberd ajustar el presente
formato en su parte conducente. ?
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ANEXO T-2

MANIFIESTO DE LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS PRESENCIAL
40004001-019-24 PARA LA ADQUISICION DE MAQUINARIA Y EQUIPO INDUSTRIAL
BIENES DE ORIGEN NACIONAL QUE CUMPLEN CON LAS REGLAS DE ORIGEN CORRESPONDIENTES A LOS
CAPITULOS DE COMPRAS DEL SECTOR PUBLICO DE LOS TRATADOS DE LIBRE COMERCIO

__de de (1)
(2)
PRESENTE.
Me refiero al procedimiento (3) No. (4) en el que mi representada, la
empresa
(5) participa a través de la presente propuesta.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto en las "Reglas para la celebracion de licitaciones publicas
internacionales bajo la cobertura de tratados de libre comercio suscritos por los Estados Unidos Mexicanos"”,
el que suscribe manifiesta bajo protesta de decir verdad que, en el supuesto de que me sea adjudicado el
contrato respectivo, el (la totalidad de los) bien(es) que oferto, con la marca y/o modelo indicado en mi

proposicion, bajo la partida(s) nimero (6) , Son originarios de México y cumplen con la regla de
origen aplicable en materia de contratacion publica de conformidad con el Tratado de Libre Comercio
(7)

Adicionalmente, manifiesto que ante una verificacion del cumplimiento de las reglas de origen del (los) bien
(es), me comprometo a proporcionar la informacion que me sea requerida por la instancia correspondiente
y que permita sustentar en todo momento la veracidad de la presente, para lo cual conservaré durante tres
anos dicha informacion.

POR EL LICITANTE
(Nombre de la Empresa)

(8)
(Nombre y firma del representante legal) J/
INSTRUCTIVO DE LLENADO
NUMERO DESCRIPCION
1 Sefalar la fecha de suscripcién del documento.
2 Anotar el nombre de Convocante.
3 Precisar el procedimiento de Licitacion.
4 Indicar el nimero respectivo.
5 Citar el nombre o razén social o denominacion de la empresa licitante.
6 Sefialar el nimero de partida que corresponda.
7 Indicar el tratado correspondiente a la regla de origen y bajo cuya cobertura se realiza el
procedimiento de contratacion.
8 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.
NOTA: En el supuesto de que el licitante se trate de una persona fisica, se deberd ajustar el presente

formato en su parte conducente. ?

ANEXO T-3
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MANIFIESTO DE LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO COBERTURA DE TRATADOS PRESENCIAL
40004001-019-24 PARA LA ADQUISICION DE MAQUINARIA Y EQUIPO INDUSTRIAL

BIENES IMPORTADOS QUE CUMPLEN CON LAS REGLAS DE ORIGEN ESTABLECIDAS EN EL CAPITULO DE
COMPRAS DEL SECTOR PUBLICO DEL TRATADO QUE CORRESPONDA.

de de (1)
(2)
PRESENTE.
Me refiero al procedimiento (3) No. (4) en el que mi representada, la
empresa (5) participa a través de la presente propuesta.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto en las "Reglas para la celebracion de licitaciones publicas
internacionales bajo la cobertura de tratados de libre comercio suscritos por los Estados Unidos Mexicanos”,
el que suscribe manifiesta bajo protesta de decir verdad que, en el supuesto de que me sea adjudicado el
contrato respectivo, el (la totalidad de los) bien(es) que oferto, con la marca y/o modelo indicado en mi
proposicion, bajo la partida(s) nimero ____ (6) , son originarios de (7) , pais que tiene
suscrito con los Estados Unidos Mexicanos el Tratado de Libre Comercio (8) , de conformidad
con la regla de origen establecida en el capitulo de compras del sector publico de dicho tratado.

Adicionalmente, manifiesto que ante una verificacion del cumplimiento de las reglas de origen del (los) bien
(es), me comprometo a proporcionar la informacién que me sea requerida por la instancia correspondiente
y que permita sustentar en todo momento la veracidad de la presente, para lo cual conservaré durante tres
afos dicha informacidn.

ATENTAMENTE
(Nombre de la Empresa)

(9)

(Nombre y firma del representante legal)

INSTRUCTIVO DE LLENADO

NUMERO DESCRIPCION
1 Sefialar la fecha de suscripcion del documento.

Anotar el nombre de Convocante. I\\

Precisar el procedimiento de Licitacidn.

Indicar el nimero respectivo.

Citar el nombre o razén social o denominacion de la empresa licitante.

Sefalar el nimero de partida que corresponda.

Anotar el nombre del pais de origen del bien.

Indicar el tratado bajo cuya cobertura se realiza el procedimiento de contratacion.

Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.

Lo |N| || |WN

NOTA: En el supuesto de que el licitante se trate de una persona fisica, se deberd ajustar el presente
formato en su parte conducente.
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